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1) 8. Zurlaubiana AH 115/27

Kopie, wohl von der Kanzlei von Solothurn fiir den Zuger Stadt- und
Amtsrat Beat II. Zurlauben, der in diesem Streit eine vermittelnde
Funktion wahrnahm, bestimmt - AH 115, 182; wobei das Dokument eine
eigene Paginierung: 56-57 aufweist
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1654 Januar 12. A

SCHREIBEN DER [IN FRANZ. DIENSTEN STEHENDEN] OBERSTEN UND
HAUPTLEUTE VON SOLOTHURN AN SCHULTHEISS UND RAT VON
SOLOTHURN

Geh8rt zu AH 115/26

"Es wiissen E. Gn. Sich gnedig Zu Entsinnen, wass maassen A.° [16)49 uf
Jnstendiges anhalten der sametlichen herren Obristen, und hauptleiit-
ten! welliche Sich Jnn der kronn Franckreich diensten befunden, wegen
Jhres mercklichen ausstandts, so auff die ... [600'000] Franckhen
khombt, von dem ganzen Corporé Helvetico [1650], nit allein ein an-
sehnliche Deputatschafft [der XIII Orte; Gesandte waren: Johann Jakob
vom Staal, Vinzenz Wagner, Rodolphe de Weck und Hans Konrad Werdmiil-
ler] Zu Jhr aller khristl. Kénigl. May. [Ludwig XIV.] abgeschikht,
unnd mit den K&nigl. Ministris gewlisse Tractaten eingegangen, sonderen
auch Zu mehrer versicherung des damahls gethanen verspridchens, unnd
effects, ettliche Kleinodien Zum pfand ubergeben, anfangs [d.h. 1649]
herren obrist [Laurenz d’Estavayer-]Montet von Sollethurn anver-
trouwtz, hernacher Selbige herren obristen [Johann Jakob] Rahn vonn
Zlirich hinderlegt, endtlichen aber (ohnwussendt der Jnterressierten)
vonn bewiissten Capitainen aus Franckreich erhebt, und nacher Ziirich
Jnn die Eydtgnoschafft transportiert worden, wann nun gnedige herren
die Eydtgndsischen sollicitanten disse Action continue zu hoff mit
spott anhéren, unnd dahero zu kheiner bezallung gelangen mbgen, es
werden dan die Kleinodien, an ein uhnparteyisch Orth gelegt, unnd der
versicherung halb den Kénigl. Ministris begloubte Certificata filrge-
wyssen, alss thun disem nach E. g. ganz trungenlich piten, unss mit
Jhrem krefftigen Jntercessionat schreiben ann woll ermidlth vor Orth
Ziirich zubegleiten, damit unss, und ubrigen herren Mit Jnterressier-
ten, gidgen herrn Obr. Rahnn guet schleiinig Recht, und derselb von
Seinner obrigkheith [Biirgermeister und Rat von Zlirich] dahin gehalten
werde, die Jhm auffrichtig deponierte Kleinodien widerum gehériger
orthen zubehidndigen, oder doch wenigst solche an ein anderen ohnpar-
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teyische verwahrung Jn der Eydtgnoschafft zu hinderleggen, biss zu
ausstrag der sach, und Mann die gewisse vertrdstung geben mége, sie
nach vollzogenen Tractaten, und aussgerichter bezallung der ...
[600'000) 1b. Jhro May. ohnversehrt zu restittuieren, disen von E. G.
erhaltenden favor sind wir Jns gesambt, wie ohnne dass unns schuldig-
kheith erfordert, mit allen méglichsten diensterweissungen underthenig
zubeschulden erbiettig ...".

"Copia. Einen suplication an H. Schultheilssen und Rdth der Statt Sollothuan, von

Ridth eingelegt."

1) zZUrich hatte auf den 15. Dezember 1649 eine Tagsatzung der XIII Orte
nach Baden einberufen - 8. EA VI 1, 22 (Nr. 20); Stadt und Amt Zug war
dabel u.a. auch durch Beat II. Zurlauben vertreten, der dann im sog.
Kleinodienstreit eine vermittelnde Funktion ausiliben sollte -, um die von
den Obersten und Hauptleuten eingegangenen Klagen zu behandeln, s. eben-
da insbesondere 23 a.

2) 8. Rott/Représentation VI 330

Kopie, mit einer Notiz von der gleichen Hand - AH 115, 183-184 -
Blitt 184 leer; wobei das Dokument eine eigene Paginierung: 58-61 auf-
weist
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[16557?] . A
ERKLARUNG VON KONIG LUDWIG XIV. [AN DIE ADRESSE DER EIDG. ORTE]

"Louis par la grace de Dieu Roy de france et de Navarre. A touts ceux
qgui ces presentes lettres Verront salut. Estant bien informé des ar-
ticles et Conditions qui ont esté conclues et arrestées par nostre ...
Cons.®Y en Nos conseils et Ambassadeur en suisse Jean de la Barde Ba-
ron de Marolles sur Seine, ayant pouvoir de nous pour le renouvelle-
ment et Conclusion de 1‘alliancel laquelle a heureusement duré depuis
un si long temps entre les Roys Nos praedecesseurs, Et Nos trechers[l!]
grands amis alliez et Confoederées les S.™S des ligues de suisse: Et
desirant leur donner tout contentement possible, affin aussy que per-
sonne n’aye ... [sujet] de douter de l’Jntention que Nous avons d’ob-
server cette alliance, et accomplir toutes les choses que nostre ...
[dit] Ambassadeur a[!] promises en nostre Nom; Nous avons par ces pre-
sentes signées de nostre main, agreé[l], ratiffié et accordé, agreons,
ratiffions, et accordons tout ce que de nostre part a esté traitté,
conclu, et arresté par nostred. ambassadeur touchant lad. alliance, et
en suite avons promis et promettons en foy et parolle de Roy d’envoyer
annuellem® en suisse pendant que le presente guerre [den Frankreich
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